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În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a 

dispozițiilor generale privind protecția datelor incluse în capitolul 6 din Decizia 2008/615/JAI a 

Consiliului, adoptate de Consiliu în cadrul celei de a 3632-a reuniuni a sale, care a avut loc la 

16 iulie 2018. 
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ANEXĂ 

CONCLUZIILE CONSILIULUI 

PRIVIND PUNEREA ÎN APLICARE A „DECIZIILOR PRÜM” 

LA ZECE ANI DE LA ADOPTAREA LOR 

 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

SUBLINIIND importanța asigurării securității cetățenilor UE prin utilizarea deplină a politicilor și 

instrumentelor relevante ale UE și prin intensificarea și îmbunătățirea cooperării între statele 

membre ale Uniunii Europene astfel încât terorismul și criminalitatea transfrontalieră să fie 

combătute într-un mod mai eficient; 

LUÂND ÎN CONSIDERARE Decizia 2008/615/JAI a Consiliului privind intensificarea cooperării 

transfrontaliere, în special în domeniul combaterii terorismului și a criminalității transfrontaliere 1 și 

Decizia 2008/616/JAI a Consiliului privind punerea în aplicare a Deciziei 2008/615/JAI 2, prin care 

statele membre își acordă acces reciproc la datele de referință din bazele lor de date ADN și 

dactiloscopice și la datele privind înmatricularea vehiculelor și care, în același timp, le oferă o gamă 

largă de forme de cooperare, inclusiv operațiuni comune, patrule comune și asistență în cazul unor 

reuniuni de masă, dezastre și accidente grave; 

RECUNOSCÂND că una dintre cele mai importante priorități ale Strategiei de securitate internă a 

UE 2015-2020 (denumită și „Strategia reînnoită de securitate internă” 3 ) este de a aborda 

amenințările actuale la adresa securității reprezentate în special de terorism și de criminalitatea 

gravă și organizată și că utilizarea efectivă și eficientă a „deciziilor Prüm” este considerată esențială 

pentru intensificarea schimbului de informații, pentru cooperarea transfrontalieră privind asigurarea 

respectării legii, pentru sporirea încrederii reciproce și pentru sprijinirea rezolvării cazurilor de 

criminalitate gravă și a desfășurării anchetelor legate de terorism; 

                                                 
1 JO L 210, 6.8.2008, p. 1. 
2 JO L 210, 6.8.2008, p. 12. 
3 Doc. 9798/15. 
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CONFIRMÂND necesitatea unui schimb de informații îmbunătățit, îndeosebi pe baza principiului 

disponibilității și al accesului echivalent, între autoritățile statelor membre responsabile cu 

prevenirea criminalității și cu anchetarea infracțiunilor și fiind conștient de faptul că statele membre 

trebuie să colaboreze mai bine pentru a aborda amenințările transfrontaliere, ținându-se seama în 

același timp de responsabilitățile naționale în materie de promovare a legii și de asigurare a 

securității interne; 

DAT FIIND faptul că Uniunea Europeană trebuie să fie mai puternică în lupta împotriva 

terorismului, iar unul dintre scopurile „deciziilor Prüm” este prevenirea și combaterea infracțiunilor 

de terorism prin intermediul unui schimb de date eficace; 

REAMINTIND Concluziile Consiliului privind intensificarea punerii în aplicare a „deciziilor 

Prüm” după termenul stabilit de 26 august 2011 4, Concluziile Consiliului privind modelul european 

de schimb de informații (EIXM) 5, Foaia de parcurs pentru a consolida schimbului de informații și 

gestionarea informațiilor, inclusiv soluțiile de interoperabilitate, în domeniul justiției și afacerilor 

interne 6 și Agenda UE privind securitatea 7; 

AVÂND ÎN VEDERE: 

• încheierea iminentă a unor acorduri între Uniunea Europeană, pe de o parte, și Confederația 

Elvețiană și Principatul Liechtenstein, pe de altă parte, privind aplicarea anumitor dispoziții 

ale „Deciziilor Prüm”; 

• Acordul dintre Uniunea Europeană și Islanda și Norvegia privind aplicarea anumitor dispoziții 

ale „deciziilor Prüm”; 

SUBLINIIND faptul că compararea și căutarea automatizată a profilurilor ADN, a datelor 

dactiloscopice și a datelor privind înmatricularea vehiculelor, precum și alte forme de cooperare 

(operațiuni comune, patrule comune și asistența în cazul unor reuniuni de masă, dezastre și 

accidente grave) sunt esențiale pentru combaterea terorismului și a criminalității transfrontaliere; 

                                                 
4 Doc. 17762/11. 
5 Doc. 9811/13. 
6 Doc. 7931/1/18 REV 1. 
7 COM 2015 185/F1. 
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DATĂ FIIND importanța datelor criminalistice de înaltă calitate care urmează să fie schimbate 

între statele membre și faptul că „planul de acțiune privind calea de urmat în vederea creării unui 

spațiu european al criminalisticii” 8 urmărește să îmbunătățească și să sprijine punerea în aplicare a 

schimbului automatizat de date în temeiul Prüm în acest sens; 

SALUTÂND eforturile depuse de Comisia Europeană pentru a sprijini punerea în aplicare a 

„deciziilor Prüm” și progresele semnificative înregistrate de statele membre de la începutul 

procesului; 

CONSTATÂND: 

• că, la sfârșitul primului semestru al anului 2018, 24 de state membre erau operaționale pentru 

schimbul automatizat de date privind ADN, 24 pentru datele dactiloscopice și 24 pentru datele 

privind înmatricularea vehiculelor și 

• că s-a stabilit un număr considerabil de conexiuni bilaterale între statele membre operaționale; 

SUBLINIIND: 

• că punerea în aplicare a capitolului 2 din Decizia 2008/615/JAI a Consiliului ar trebui să fie 

finalizată cât mai curând posibil; 

• importanța propunerilor privind interoperabilitatea prezentate de Comisie și a „deciziilor 

Prüm” pentru obținerea unei imagini complete privind disponibilitatea centralizată și 

descentralizată a informațiilor în cadrul UE; 

SOLICITĂ statelor membre care încă nu sunt operaționale în conformitate cu capitolul 2 sus-

menționat să lanseze procedurile de evaluare restante cât mai curând posibil; 

                                                 
8 Doc. 8770/16. 
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INVITĂ statele membre care sunt operaționale în conformitate cu capitolul 2 sus-menționat: 

• să continue extinderea conectivității operaționale între ele în ceea ce privește schimbul 

automatizat de fișiere ADN, de date dactiloscopice și de date privind înmatricularea 

vehiculelor; 

• să utilizeze mai frecvent toate instrumentele oferite de „deciziile Prüm” pentru schimbul 

automatizat de date, precum și pentru alte forme de cooperare; 

• să îmbunătățească partajarea de informații cu Europol, în limitele competențelor acestuia și în 

vederea îndeplinirii sarcinilor lui; 

• să invite grupurile de experți DAPIX să evalueze circuitul Prüm în vederea accelerării 

monitorizării schimbului de informații, ținând seama în mod corespunzător de alte acte 

legislative ale UE [de exemplu în conformitate cu Decizia-cadru 2006/960/JAI a Consiliului 

(inițiativă suedeză)]; 

• să invite grupurile de experți DAPIX să evalueze circuitul Prüm în ceea ce privește dezvoltări 

viitoare în vederea unor posibile noi tehnologii biometrice, de exemplu sistemele de 

recunoaștere facială; 

• să promoveze potențialul „deciziilor Prüm” și să disemineze în continuare cunoștințele din 

acest domeniu în rândul autorităților naționale competente relevante implicate în cooperarea 

transfrontalieră, în ceea ce privește nu doar combaterea infracțiunilor, ci și prevenirea lor; 

• să pună în aplicare pe deplin instrumentele bazate pe dispozițiile capitolului 5 din 

Decizia 2008/615/JAI și să analizeze posibilitățile de îmbunătățire a cooperării 

transfrontaliere; 

INVITĂ Comisia Europeană: 

• să sprijine în continuare statele membre oferind finanțare pentru punerea în aplicare a 

„deciziilor Prüm” în cadrul programelor naționale, prin Fondul pentru securitate internă – 

Poliție; 

• să ia în considerare revizuirea Deciziei 2008/615/JAI și a Deciziei 2008/616/JAI după 

punerea lor în aplicare integrală de către toate statele membre în vederea extinderii 

domeniului de aplicare al deciziilor și, în acest scop, a actualizării cerințelor tehnice și juridice 

necesare; 
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INVITĂ Europolul: 

• să sprijine schimbul de informații între statele membre pe baza rezultatelor pozitive ale 

căutărilor de date ADN/dactiloscopice/privind înregistrarea vehiculelor în temeiul Prüm și să 

continue să furnizeze experților din statele membre o platformă pentru schimbul de experiență 

și de bune practici privind Prüm (platforma EPE); 

• să examineze posibilitatea de a deveni partener în cadrul Prüm pentru a permite verificarea 

încrucișată a datelor ADN și a datelor dactiloscopice cu țările terțe cu care Europolul are un 

acord operațional, ținând în același timp pe deplin seama de principiul deținătorului datelor 9; 

INVITĂ următoarele președinții: 

• să continue favorizarea punerii în aplicare a „deciziilor Prüm”, astfel încât să se utilizeze pe 

deplin potențialul acestui instrument extrem de important de cooperare transfrontalieră 

privind asigurarea respectării legii. 

 

                                                 
9 Doc. 6724/18. 
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